PRO JAGS - .44 CALIBER PRO JAG

Rubber O-Ring Protects The Crown From Damage

Exclusive, rubber O-Ring gently centers the jag and patch in the muzzle, and

all the way through the bore, to help prevent muzzle damage. Pointed, brass

jag firmly holds all types of patches for efficient swabbing during cleaning. 12

gauge, 8 - 32 fits standard rifle cleaning rod. 12 gauge, 5/16"- 27 fits standard 4, »
shotgun cleaning rod.
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Attributes

Name: .44 CALIBER PRO JAG
Manufacturer: ACCUPRO
Product no.: 745022001

Mfr. No.:

Caliber: 44 Caliber (.429-.430)
Delivery weight: 0.295kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 165mm

e UPC: 757883224305
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Sicherheitshinweise fur den PRO JAGS ACCUPRO
.44 CALIBER PRO JAG

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des PRO JAGS ACCUPRO .44 CALIBER PRO JAG. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim Reinigen und Pflegen Ihrer Waffen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen.

Achten Sie darauf, dass der gummierte ORing korrekt positioniert ist, um Beschadigungen der Miindung
zu verhindern.

Verwenden Sie nur kompatible Putzlappen, um eine sichere und effektive Reinigung zu gewahrleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion feststellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Uberpriifen Sie das Produkt: Stellen Sie sicher, dass der gummierte ORing intakt und der Messingjag
nicht beschadigt ist.
2. Vorbereitung: Wahlen Sie den richtigen Putzlappen fir Ihre Waffe und stellen Sie sicher, dass erin
gutem Zustand ist.
3. Anbringen des Putzlappens:
o Flhren Sie den Putzlappen in den MessingJag ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Putzlappen fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend des Reinigens zu
verhindern.
4. Verwendung des PRO JAGS ACCUPRO:
o Fuhren Sie den Jag vorsichtig in den Lauf Ihrer Waffe ein.
o Bewegen Sie den Jag sanft hin und her, um den Putzlappen durch den Lauf zu ziehen.
o Achten Sie darauf, dass der ORing den Jag zentriert und die Miindung schutzt.
5. Nach der Verwendung: Reinigen Sie das Produkt grindlich und lagern Sie es an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemaRe Verwendung des PRO JAGS ACCUPRO .44 CALIBER
PRO JAG in Ihrer Verantwortung liegt. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis zu gewahrleisten.



PRO JAGS .44 CALIBER PRO JAG Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PRO JAGS .44 CALIBER PRO JAG. This product is designed for efficient cleaning of
your firearm. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the jag with care to prevent injury.

¢ Store the jag in a secure location away from children and pets.

¢ Inspect the jag before each use for any signs of damage or wear.

¢ Use the jag only for its intended purpose—cleaning firearms.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is completely unloaded before using the jag.

¢ Never point the jag at yourself or others while handling.

¢ Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the firearm or jag.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when cleaning firearms.
¢ Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe area when using the jag.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose the appropriate jag for your cleaning rod:
= 12 gauge, 8 32 thread fits standard rifle cleaning rod.
= 12 gauge, 5/16" 27 fits standard shotgun cleaning rod.
o Screw the jag onto the cleaning rod until securely fastened.

2. Using the Jag:

[¢]

Select a patch that is compatible with the jag and the caliber of your firearm.
Place the patch onto the jag and ensure it is centered.

Insert the jag into the muzzle of the firearm gently.

Pull the jag through the bore with a smooth, steady motion to clean.

Repeat as necessary until the bore is clean.

o

[¢]

[¢]

o

3. PostUse Care:

o Clean the jag after each use to remove any residue.
o Store the jag in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the jag responsibly when it reaches the end of its life.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for firearms cleaning accessories.
¢ Do not dispose of the jag in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the PRO JAGS .44 CALIBER PRO JAG, please refer to the contact
information provided on the packaging or product documentation.

By following these guidelines, you help ensure a safe and effective cleaning experience with your PRO JAGS .44
CALIBER PRO JAG. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Guide de Sécurité pour le PRO JAGS ACCUPRO .44
CALIBER PRO JAG

Introduction

Merci d'avoir choisi le PRO JAGS ACCUPRO .44 CALIBER PRO JAG. Ce produit est concu pour vous aider a
nettoyer efficacement votre arme a feu. Afin d'assurer une utilisation en toute sécurité, veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec des armes a feu pour lesquelles il est congu.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant d'utiliser le jag.

Ne forcez pas I'outil dans le canon; cela pourrait endommager I'arme.

Evitez de toucher le jag avec les mains mouillées ou humides.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez toujours des gants de protection lors du nettoyage de I'arme pour éviter tout contact avec des
produits chimiques ou résidus.

¢ Ne jamais utiliser le jag avec des patchs qui ne sont pas adaptés a votre calibre.

Inspectez le jag avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Ne pas utiliser le produit si vous constatez des fissures ou des déformations.

Ne laissez pas le jag dans le canon de I'arme plus longtemps que nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme

o Assurezvous que I'arme est compléetement déchargée.
o Quvrez la culasse ou le mécanisme de I'arme pour vérifier qu'il n'y a pas de cartouches a
I'intérieur.

2. Installation du Jag
o Choisissez le jag approprié pour votre arme (.44 Caliber).
o Visser le jag sur la tige de nettoyage standard.

= Pour les fusils : utiliser le filetage 8 32.
= Pour les fusils de chasse : utiliser le filetage 5/16" 27.

3. Utilisation du Jag

o Placez un patch propre et sec sur le jag.

o Insérez délicatement le jag dans le canon de I'arme.

o Faites des mouvements lents et réguliers pour nettoyer le canon.
o Retirez le jag et le patch une fois le nettoyage terminé.

4. Nettoyage du Produit

o Apres utilisation, nettoyez le jag avec un chiffon sec pour enlever tout résidu.
o Rangez le jag dans un endroit sec et sdr.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en laiton et des matériaux associés.
¢ Sile produit est endommagé ou usé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE désigné pour les demandes de sécurité.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
PRO JAGS ACCUPRO .44 CALIBER PRO JAG. Merci de votre attention et de votre coopération.



Guida di Sicurezza per il PRO JAGS ACCUPRO .44
CALIBER PRO JAG

Introduzione

Grazie per aver scelto il PRO JAGS ACCUPRO .44 CALIBER PRO JAG. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e in un ambiente sicuro.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare sempre il PRO JAGS ACCUPRO con cautela e attenzione.

¢ Assicurarsi che il jag sia ben centrato nella volata per evitare danni.

Non forzare il jag durante I'uso; se incontra resistenza, fermarsi e verificare.

Indossare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
¢ Non utilizzare il prodotto se si notano danni visibili 0 se non si e certi della sua integrita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
o Scegliere il calibro corretto: calibro 12, 8 32 per aste di pulizia standard per fucili o calibro 12,
5/16" 27 per fucili a pompa.

2. Installazione:

o Avvitare il jag all'estremita dell'asta di pulizia fino a che non & ben fissato.
o Verificare che il jag sia centrato e che I'ORing in gomma sia in posizione corretta.

3. Utilizzo:

o Inserire delicatamente il jag nella volata dell'arma.
o Muovere |'asta di pulizia avanti e indietro con cautela, evitando movimenti bruschi.
o Rimuovere il jag dall'arma e controllare che non ci siano detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; consultare le normative locali per il corretto smaltimento dei
materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto per ricevere
assistenza adeguata.

Si prega di sequire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del PRO JAGS ACCUPRO .44
CALIBER PRO JAG. La sicurezza ¢ la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti che rispettino i piu alti
standard di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PRO JAGS
ACCUPRO .44 CALIBER PRO JAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za dokonanie zakupu PRO JAGS ACCUPRO .44 CALIBER PRO JAG. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informac;ji
dotyczacych jego obstugi i konserwacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazédwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma widocznych
uszkodzen.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Uzywaj tylko zalecanych akcesoridw i czeSci zamiennych.

Nie uzywaj produktu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, takich jak pekniecia lub
znieksztatcenia.

Podczas czyszczenia broni, zawsze upewnij sie, ze jest ona roztadowana.

Zachowaj ostroznos¢ przy uzywaniu mosieznego jaga, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia lufy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy produkt jest czysty i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiedni kaliber do swojego sprzetu.

2. Uzycie:

o W16z gumowq uszczelke ORing do wylotu lufy, aby delikatnie centruje jag i patyczek.
o Uzyj szpiczastego, mosieznego jaga do trzymania patyczkéw w celu efektywnego czyszczenia.
o Upewnij sie, ze gwint jest odpowiedni do twojej lufy:

= 12 kal., 8 32 do standardowej lufy karabinu.

= 12 kal., 5/16" 27 do standardowej lufy strzelby.

3. Zakonczenie uzytkowania:

o Po zakoriczeniu czyszczenia, doktadnie oczys$¢ produkt i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.
Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj do ognia ani nie pozostawiaj w miejscach, gdzie moze by¢ narazony na dziatanie wysokich
temperatur.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym ds. bezpieczenstwa produktdw w Unii Europejskie;.

Zachowujac powyzsze zasady i instrukcje, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniem PRO
JAGS ACCUPRO .44 CALIBER PRO JAG. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



PRO JAGS ACCUPRO .44 CALIBER PRO JAG
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PRO JAGS ACCUPRO .44 CALIBER PRO JAG tuotteen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja
noudata annettuja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettadvaksi ainoastaan sen suunniteltuihin tarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain, jos olet varma sen turvallisesta kaytosta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kaytd kumisia Orenkaita varmistaaksesi, etta jagi keskittaa patjan oikein.
Varmista, etta jagi on tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Valta liiallista painetta jagissa, jotta valtat vaurioita.

Kayta vain suositeltuja puhdistusvarret (12 kaliiperi, 8 32 ja 12 kaliiperi, 5/16" 27).
Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta kaytat oikeaa kaliiperia jagia ja puhdistusvartta.

Kiinnita jagi puhdistusvarteen tiukasti.

Suuntaa jagi patjan suuntaan ennen puhdistamista.

Puhdista patja hellavaraisesti, varmistaen, etta jagi ei vahingoita suutinta.
Tarkista puhdistuksen jdlkeen, ettd patja on ehja ja kdyttékuntoinen.

Havittamisohjeet

o Havita kdytosta poistettu tuote paikallisten saantéjen mukaan.
o Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavat tiedot ja tuen turvalliseen kaytt6on.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja varoitukset. Pida
turvallisuutesi ja muiden turvallisuus aina etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for PRO JAGS ACCUPRO
.44 CALIBER PRO JAG

Introduktion

Tack for att du har valt PRO JAGS ACCUPRO .44 CALIBER PRO JAG. Denna produkt ar designad for att effektivt
rengdra gevar och hagelgevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du rengér ditt vapen.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du anvander produkten.

¢ Anvand endast PRO JAGS ACCUPRO .44 CALIBER PRO JAG med lampliga rengdringsstavar (12 gauge, 8 32
eller 12 gauge, 5/16" 27).

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om Oringen ar bruten.

Anvand produkten i valventilerade omraden for att undvika inandning av skadliga &mnen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.
o Montera rengdringsstaven enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvandning av PRO JAGS ACCUPRO:

o Satt fast jaggen pa rengodringsstaven.

o Forin jaggen i mynningen och 13t Oringen centrera den.
o Dra forsiktigt genom loppet for att rengéra.

o Upprepa vid behov tills loppet ar rent.

3. Rengoring:

o Reng0r jaggen efter anvandning for att férlanga livslangden.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastprodukter.
¢ Om produkten ar skadad, ta kontakt med lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda PRO JAGS ACCUPRO .44 CALIBER PRO
JAG pa ratt satt bidrar du till en saker och effektiv rengéring av dina vapen.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu PRO
JAGS ACCUPRO .44 CALIBER PRO JAG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt PRO JAGS ACCUPRO .44 CALIBER PRO JAG. Tento navod vam poskytne

dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci tohoto produktu. Prosime, abyste si tento
dokument peclivé precetli a uchovali ho pro budouci potfebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni produktu, okamzité pfestante pouzivat a kontaktujte nas pro dalsi
pokyny.

Sledujte pravidelné aktualizace o stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran vypnutd a bezpecna.

o Pri ¢isténi zbrané pouZzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte produkt na zbrané, které nejsou uréeny pro kalibr .44.

Dbejte na to, aby se Okrouzky spravné umistily, aby se zabrénilo poskozeni Usti zbrané.

Pri praci s hadriky dbejte na to, abyste nevyvijeli nadmérny tlak, coz by mohlo zplsobit poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je jag Cisty a bez necistot.

Ujistéte se, Ze Okrouzky jsou spravné umistény na jagu.

Vlozte jag do Usti zbrané a jemné ho otacejte, dokud se nezajisti.

Pripevnéte hadrik k jagu tak, aby byl pevné uchycen.

Pri Cisténi zbrané pohybujte jagem tam a zpét, abyste zajistili dikladné vycisténi.
Po pouziti dlkladné vycistéte jag a hadrik a ulozte je na bezpecné misto.

oukwnNH

Pokyny k likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte podle mistnich predpisd o odpadech.
¢ Neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud je to zakdzano.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, nevahejte nas kontaktovat. VSechny dotazy
tykajici se bezpeénosti produktu a jeho pouziti smérujte na nasi zdkaznickou podporu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani produktu PRO JAGS ACCUPRO .44 CALIBER PRO JAG. Vase
bezpelnost je nasi nejvyssi prioritou.
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